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Avant d'imprimer votre petit livre,

Pour que le pliage soit réussi il faut imprimer le petit livre

en conservant sa taille d’'origine (100%)
(vérifiez que votre logiciel de lecture de fichiers pdf
ne réduise pas le document au moment de l'impression).

Economisez votre papier en imprimant uniquement
la page 2 de ce document.

Si vous ne parvenez pas a plier votre petit livre,
regardez notre vidéo explicative sur www. fr

Le petit livre que vous allez imprimer est protégé par la licence Creative Commons
Attribution - Pas d’Utilisation Commerciale - Pas d’ceuvres dérivées

[@loce

Vous avez le droit de reproduire, distribuer et communiquer I'ceuvre mais en respectant les
conditions suivantes :

— Vous devez attribuer I'ceuvre de la maniere indiquée par I'auteur de I'ceuvre ou le
titulaire des droits (mais pas d’'une maniére qui suggérerait qu'ils vous approuvent, vous
ou votre utilisation de I'ceuvre).

— Vous n'avez pas le droit d'utiliser cette ceuvre a des fins commerciales.

— Vous n‘avez pas le droit de modifier, de transformer ou d’adapter cette ceuvre.

Afin de promouvoir le site et d'enrichir son contenu,
nous vous remercions de ne pas diffuser ce document au format pdf.
Faites-nous plutot connaitre en partageant I'adresse :

WWW. fr

ou en partageant le lien de la fiche du livre.

Merci et bonne lecture ! -
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Lelenerd et le Corlsecw

de Charles Perrault

Un renard voyant un fromage
dans le bec d'un Corbeau,
se mit a louer son beau chant.

Le corbeau voulut chanter
et laissa choir son fromage
que le renard mangea.

On peut s'entendre cajoler,
Mais le péril est de parler.

Maintenant tu peux choisir
ta version préférée.
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|es petiles histoiges

par Jean de La Fontaine
mais aussi Esope, Phédre et
Charles Perrault ! <
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Que vous étes joli ! Que vous me semblez beau !

Maitre Renard par I'odeur alléché,

de Jean de La Fontaine
Maitre Corbeau, sur un arbre perché,
Tenait en son bec un fromage,
Lui tint a peu prés ce langage
« Et bonjour, Monsieur du Corbeau,
Sans mentir, si votre ramage
Se rapporte a votre plumage,,
Vous étes le Phénix des hotes de ces bois. »
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A ces mots le Corbeau ne se sent pas de joie ;

v

« Mon bon Monsieur,,
Apprenez que tout flatteur
Vit aux dépens de celui qui I'écoute,,
Cette lecon vaut bien un fromage sans doute. »

Et pour montrer sa belle voix,
Il ouvre un large bec, laisse tomber sa proie,,

Le Renard s’en saisit, et dit :
Le Corbeau honteux et confus,
Jura, mais un peu tard, qu’on ne I'y prendrait plus.




